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LE LANDERON

VOTEZ POUR LA COMMUNE DU LANDERON, FINALISTE ROMANDE,
AFIN QU’ELLE OBTIENNE LE TITRE DE « VILLAGE SUISSE DE L’ANNÉE 2025 » 

Savez-vous que la Commune du Landeron fait partie depuis 2016 de l’Association des 
plus beaux Villages de Suisse ? Cette dernière a été fondée en 2015 avec la volonté de 
protéger, promouvoir et coordonner dans un réseau touristique les communes suisses 
qui répondent aux critères mentionnés dans la charte de qualité. 
Chaque année, le Schweizer Illustrierte et son partenaire média l’illustré lancent une 
compétition	afin	d’élire	le	«5illage	suisse	de	l’annéeȁ.	+a	Commune	du	+anderon	a	le	
grand	honneur	d’Ǫtre	parmi	les	�	finalistes	en	���5 ̬	Au	milieu	d’un	paysage	viticole	et	
lacustre, son charmant bourg détient une place centrale unique, entourée d’un patri-
moine bâti remarquable et historique. Ainsi, nous vous invitons à voter massivement, 
dès le 27 juin, pour que la Commune du Landeron obtienne le titre car elle répond 
pleinement aux critères du concours.
Remporter cette dernière course serait une immense considération pour notre com-
mune	d’autant	plus	que	notre	5ieille	5ille	 fǪte	cette	année	ses	���	ans	d’histoire ̬	
0uel	millésime ̬
N’hésitez pas à consulter le site internet dédié au concours : 
VVV.villagedelannee.ch�fr	et	de	voter	moyennant	le	01	publié.	

Commune du Landeron

LE LANDERON

FÊTE NATIONALE – 31 JUILLET 2025
+a	population	est	invitée	à	prendre	part	à	la	verrée	offerte	dès	��	heures	au	sein	du	
!ourg	et	à	venir	écouter	l’allocution	officielle	qui	sera,	cette	année,	prononcée	par	
Mme Sandrine Girardier. 
Les bannières des sociétés locales sont les bienvenues au sein du cortège.
Au plaisir de vous retrouver nombreux.
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LE LANDERON

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 25.07.25 au 25.08.25
Publication FAO n° 30
Dossier SATAC n° 120572
Parcelle(s) et coordonnées : 9198 - Le Landeron ; DP1 - Le Landeron ; 2572386/1211841
Situation : Les Levées ; Bellerive 20
Description de l’ouvrage : Pose d’une bouée d’amarrage
Requérant(s) : Mark Hubscher, 2525 Le Landeron
Auteur(s) des plans : Mark Hubscher, mhconcept Sàrl, Bellerive, 2525 Le Landeron
Demande	de	permis	de	construire �	Sanction	définitive
Affectation	de	la	zone �	9one	agricole	�	Entrée	en	vigueur	le	�3.��.����
Autorisation(s)	spéciale(s) �	Art.	��	+A3 �	Espace	réservé	aux	eaux
Particularités : Lac de Bienne
+a	pose	de	perches	gabarit	est	exigée	-on
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LE LANDERON

AVIS DE TRAVAUX – CHEMIN DU COTEAU
Madame, Monsieur,
-ous	vous	informons	que	des	travaux	de	renouvellement	des	infrastructures	souter-
raines	et	réfection	des	aménagements	de	surface	du	Chemin du Coteau vont débuter 
et ceci pour une durée estimée à 18 mois. 
+e	 chantier	 sera	 réalisé	 par	 étapes	 dont	 vous	 trouvez	 la	 planification	 sur	 le	 plan	
ci-après.
Sous	réserve	de	conditions	météorologiques	favorables,	la	première	étape	est	prévue	
le 18 août 2025.
Le transit motorisé sera interrompu durant une grande partie de cette période et 
des	itinéraires	de	déviation	seront	mis	en	place.	+’accès	piéton	aux	immeubles	sera	
garanti en tout temps et les livraisons resteront possibles, sous certaines conditions. 
D’autre part, le transport des élèves sera coordonné entre la commune et l’APL.
+e	ramassage	des	déchets	sera	effectué	comme	d’ordinaire,	cas	échéant,	ils	seront	
extraits	 de	 la	 zone	 de	 chantier	 par	 l’entreprise.	 0uant	 à	 la	 distribution	 d’eau	 et	
d’électricité, elle sera en principe garantie et les coupures annoncées 48h à l’avance 
(sauf	urgences).
Pour	toute	question,	veuillez	contacter	le	service	technique	au	�3�	���	��	��.
-ous	vous	remercions	d’avance	de	votre	compréhension. Commune du Landeron

LATÉNA

TRAVAUX
Dans	le	cadre	de	la	poursuite	des	travaux	sur	la	rue	Daniel-Dardel,	la	chaussée	sera	
fermée	à	la	circulation	du	lundi	�	août	à	�	h	jusqu’au	vendredi	��	octobre	���5	à	��	h,	
selon le nouveau plan de circulation mis en place.
+a	déviation	sera	assurée	pendant	toute	la	durée	des	travaux.	+’accès	aux	commerces	
et	aux	riverains	restera	autorisé	selon	la	signalisation	en	place.
-ous	vous	remercions	de	votre	compréhension.
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LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 25.07.25 au 25.08.25
Publication FAO n° 30
Dossier SATAC n° 121268
Parcelle(s) et coordonnées : 2010 - Marin - Epagnier  2567868/1206501
Situation : Sur le Crêt ; Rue des Sugiez
Description de l’ouvrage : Agrandissement d’un balcon et pose d’un poêle
Requérant(s) : Anne Sophie et Francesco Suriano 2074 Marin-Epagnier
Auteur(s) des plans : Atelier d’architecture 2a, chemin Arnold-Rosselet 4, 2054 Ché-
zard St-Martin
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation	de	la	zone �	9one	d’habitation	à	faible	densité	�	�	Entrée	en	vigueur	 le	
07.06.1995
Autorisation(s) spéciale(s) :
Particularités:
La pose de perches gabarit est exigée Oui
+es	plans	peuvent	Ǫtre	consultés	à	l’administration	communale	ou	sur	demande	pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
+es	oppositions	éventuelles	sont	à	adresser	au	Conseil	communal.

LATÉNA

FÊTE NATIONALE À LATÉNA - INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
-ous	souhaitons	vous	informer	que	des	événements	festifs	sont	prévus	à	la	plage	d’'au-
terive du 31 juillet au 2 août 2025 dans le cadre de la célébration de la Fête nationale. Ces 
événements	sont	conjointement	organisés	par	l’association	9umbucJ’s	et	la	commune.
Ǚ 3�	juillet	���5 �	+a	soirée	«'O3’1(5ESȁ	mettra	à	l’honneur	la	musique	électronique	

jusqu’à	�hdu	matin,	avec	des	concerts	programmés	jusqu’à	3	h
• 1er août 2025 : la Commune de Laténa organise sa première Fête nationale qui se 

déroulera le vendredi 1er	août	���5	à	la	plage	d’'auterive	dès	��h3�.	(l	y	aura	des	
concerts	et	des	animations	jusqu’à	�hdu	matin.

Ǚ �	août	���5 �	cette	soirée	combinera	une	séance	cinéma	à	��het	des	concerts	de	midi	
à	3hdu	matin.

Ces événements entraîneront inévitablement quelques nuisances sonores temporaires. 
3outefois,	soyez	assuré-es	que	toutes	les	dispositions	ont	été	prises	pour	en	limiter	au	
maximum l’impact et garantir le respect des réglementations en vigueur en matière de 
bruit.
Nous comprenons l’importance de maintenir un environnement paisible pour chacune et 
chacun,	et	nous	nous	engageons	à	optimiser	les	installations	audio.	De	plus,	tout	au	long	
de	la	soirée,	des	contrȪles	seront	effectués	afin	de	répondre	aux	normes	prescrites	par	
les Autorités cantonales.
Par	ailleurs,	nous	attirons	votre	attention	sur	 le	 fait	que	 le	�er août 2025 dès 22hles 
luminaires	des	quartiers	proches	de	la	fǪte	(à	l’exception	des	passages	piétons)	seront	
éteints	afin	que	le	cortège	de	lampions	et	spectacle	lumineux	se	déroulent	de	manière	
optimale.
Nous vous remercions de votre compréhension et vous souhaitons une belle Fête na-
tionale.

LATÉNA

MISE AU CONCOURS
Vous souhaitez mettre vos compétences administratives au service de la collec-
tivité et évoluer dans un environnement humain et engagé? Rejoignez le Guichet 
social régional de l’Entre-deux-Lacs !
Dans ce cadre, la Commune de Laténa recherche pour son service de la cohésion 
sociale un-e :

Collaborateur-trice socio-administratif-ve
(60 %)

Activités principales
Ǚ	 accueil	et	réception	des	bénéficiaires	au	guichet
Ǚ	 traitement	des	demandes	de	prestations	sociales	conformément	aux	directives	

ACCORD
• gestion des dossiers d’aide sociale
• traitement de tâches liées au secrétariat du service social
Profil recFercFé
Ǚ	 CFC	d’employé-e	de	commerce	ou	titre	jugé	équivalent
Ǚ	 formation	complémentaire	en	assurances	sociales	serait	un	atout
Ǚ	 maȈtrise	des	outils	informatiques	usuels
• rédaction soignée avec une excellente maitrise de l’orthographe
• autonomie, rigueur administrative et sens prononcé du service public
• excellentes compétences relationnelles, sens du travail en équipe tout en étant 

autonome
• sens aigu des responsabilités, esprit d’initiative et capacité d’adaptation
• bienveillance et discrétion sont des qualités indispensables
Ce Oue nous vous o˃rons
• une activité variée au service de la collectivité
• un poste stable au sein d’une commune en pleine expansion
Ǚ	 un	environnement	de	travail	agréable,	propice	à	l’épanouissement	professionnel
Ǚ	 un	poste	régit	par	le	statut	de	la	fonction	publique	de	l’Etat	de	-euchǊtel
Entrée en fonction : 1er	septembre	���5	ou	à	convenir
Pour tout renseignement complémentaire, n’hésitez pas à nous contacter
Monsieur	*offi	Gbonougbe,	chef	du	GS1	ad	interim,	�3�	���	��	��
Madame	+aura	1ichard,	cheffe	de	service	des	ressources	humaines,	�3�	���	�5	��
Si	 vous	 vous	 reconnaissez	 dans	 ce	 profil,	 alors	 n’hésitez	 plus,	 envoyez	 votre	 can-
didature,	accompagnée	des	documents	usuels	à	+atena.1essources'umaines�ne.ch	
ou	 à	 l’Administration	 communale	 de	 +aténa,	 1essources	 'umaines,	 Grand’1ue	 35,
����	Saint-!laise,	avec	la	mention	« Confidentiel ȁ,	jusqu’au	31.07.2025.

Travaux de peinture
Peintre qualifié – intérieur/extérieur

échaffaudages à disposition
Marmoran – volets – pose de sols

078 660 03 41
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LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 25.07.25 au 25.08.25
Publication FAO n° 30
Dossier SATAC n° 120935
Parcelle(s) et coordonnées : 1130 - Hauterive ; 2564845/1206771
Situation : Rouges-Terres 29
Description de l’ouvrage : Remplacement d’une chaudière à mazout par un poêle à 
pellets et installation d’une cheminée d’évacuation des fumées
Requérant(s) : Laurent Besancet, 2068 Hauterive
Auteur(s) des plans :
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation	de	la	zone �	9one	mixte	�	Entrée	en	vigueur	le	�5.�5.����
Autorisation(s) spéciale(s) : Distance à un alignement
Particularités :
+a	pose	de	perches	gabarit	est	exigée	-on
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LATÉNA

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 25.07.25 au 25.08.25
Publication FAO n° 30
Dossier SATAC n° 121019
Parcelle(s) et coordonnées : 3049 - Saint-Blaise ; 2566646/1207442
Situation �	Clos-aux-Moines	�
Description de l’ouvrage : Démolition de 4 silos à maïs
Requérant(s) : Pierre Contesse, 2072 Saint-Blaise
Auteur(s) des plans :
Demande de permis de construire : Sanction minime importance
Affectation	de	la	zone �	9one	agricole	�	Entrée	en	vigueur	le	��.��.����
Autorisation(s) spéciale(s) : Art. 16a LAT ; Art. 97 LAgr
Particularités :
+a	pose	de	perches	gabarit	est	exigée	-on
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LATÉNA

TRAVAUX DE CURAGE DANS LE RUAU
Le cours d’eau du Ruau présente des dangers d’inondations pour une grande super-
ficie	du	village	de	Saint-!laise.	Ce	risque	est	amplifié	par	le	fait	que	d’importantes	
concrétions de tuf se forment rapidement dans le Ruau, limitant d’autant son gabarit. 
Depuis	����,	des	curages	localisés	ont	été	effectués	régulièrement	pour	limiter	les	
risques de débordements, principalement sur les tronçons souterrains.
Cette	année	également,	si	la	météo	et	le	niveau	de	l’eau	le	permettent,	des	travaux	
d’enlèvement de tuf vont être entrepris à partir du 18 août 2025 et pour une durée 
approximative	d’une	semaine	et	demie.	
+es	travaux	d’élimination	du	tuf	se	concentreront	sur	certaines	parties	à	ciel	ouvert,	
en	5	endroits	différents	et	sur	un	linéaire	total	de	�5	m.	(l	sera	enlevé	du	1uau	les	ma-
tériaux	nécessaires,	notamment	au	droit	de	certains	seuils,	tout	en	tǊchant	de	main-
tenir un aspect au cours d’eau proche de celui actuel. Des mesures seront prises pour 
limiter l’impact sur la faune (truites notamment). La végétation sera impactée, mais 
l’expérience	a	montré	qu’elle	recolonise	rapidement	les	bords	du	cours	d’eau	ensuite.
Les tronçons concernés sont les suivants : 
En	nous	excusant	d’avance	pour	les	éventuels	désagréments	(bruits	et	autres)	que	
cette situation pourrait provoquer, nous restons à votre disposition en cas de ques-
tion	relative	à	ces	travaux.
5ous	pouvez	joindre	l’Office	des	cours	d’eau	et	dangers	naturels	au	nm	de	téléphone	
suivant : 032 889 57 19 (Jacques Rousseau) 

Tél. 032 721 19 31 – Prévoyance funéraire

25 ans d’expérience au service des familles.
Avis mortuaire offert sur DECES.CH
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CORNAUX - CRESSIER - LATÉNA - LE LANDERON - LIGNIÈRES

CARTES JOURNALIÈRES LNM
Les communes de Cornaux, Cressier, Laténa, Le Landeron et Lignières proposent des 
cartes journalières de la compagnie de navigation LNM à prix réduit pour la saison 
2025.
• Carte journalière 1 lac (Neuchâtel, Morat ou Bienne, sauf Aar) 
• Carte journalière 3 lacs (sauf Aar)
Comment	 en	 profiter �	 (l	 suffit	 de	 passer	 à	 l’un	 des	 guichets	 d’une	 des	 communes	
ci-dessous.
Attention �	il	s’agit	de	cartes	à	échanger	à	la	capitainerie	de	la	+-M	ou	sur	un	bateau	
de	la	compagnie	et	non	de	titres	de	transports	proprement	dits.	Elles	sont	valables	
et	échangeables	durant	toute	la	saison	���5.	-on	nominatives,	elles	peuvent	faire	
l’objet	d’un	cadeau.	Par	contre,	il	n’y	aura	pas	de	remboursement	en	cas	de	non	uti-
lisation	en	fin	de	saison.
Votre commune de domicile se tient à votre disposition pour tout renseignement sup-
plémentaire.
CORNAUX tél. 032 886 45 10
C1ESS(E1	 tél.	�3�	���	5�	��
LATÉNA tél. 032 886 65 20
LE LANDERON tél. 032 886 48 60
+(G-(ÈRES tél. 032 886 50 30
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CRESSIER

VÉGÉTATION EN BORDURE DE ROUTES
Le service des travaux publics de la commune de Cressier rappelle que les proprié-
taires sont chargés de veiller à la taille régulière des arbres et des haies qui peuvent 
déborder sur les routes, les chemins et les trottoirs publics. De plus, les arbres lon-
geant les chemins publics doivent être élagués.

̸n délai est fixé au �� novembre 2�2� pour exécuter ces travaux.
Passé	cette	date,	les	tailles	non	effectuées	le	seront	d’office	par	les	services	de	voirie	
concernés ou une entreprise mandatée, aux Drais des propriétaires.

Directions des travaux publics

CORNAUX

HORAIRE ESTIVAL DE L’ADMINISTATION COMMUNALE
Horaire réduit du lundi 7 juillet au vendredi 25 juillet 2025

du lundi 4 août au vendredi 15 août 2025
.uverture du guicFet 
Lundi 08h30 - 11h30
Mercredi 10h00 - 14h00 Non stop
Vendredi 08h30 - 11h30
Fermeture complète du lundi 28 juillet au vendredi 1er août 2025
Horaire normal dès le lundi 18 août 2025
Les autorités et le personnel communal souhaitent à toutes et à tous un bel été 
reposant et convivial.

CRESSIER

AVIS D’ENQUÊTE
+’enquǪte	publique	est	ouverte	du	��.��.�5	au	�5.��.�5
Publication FAO n° 29
#ossier 2 3 C nl 120814
Parcelle(s) et coordonnées : 5303 - Cressier ; 2569159/1210984
Situation : Les Narches ; Rue des Prélards 20B
Description	de	l’ouvrage �	Création	de	deux	appartements	dans	une	maison	et	créa-
tion	d’un	escalier	métallique	extérieur
Requérant(s) : Catherine et Frédéric Schallenberger, 2088 Cressier
Auteur(s) des plans : Angela Michaela Adam, Rue des Prélards 12, 2088 Cressier
Demande	de	permis	de	construire �	Sanction	définitive
Affectation	 de	 la	 zone �	 9one	 d’habitation	 à	 faible	 densité	 �	 Entrée	 en	 vigueur	 le	
15.05.2002
Autorisation(s) spéciale(s) :
Particularités :
La pose de perches gabarit est exigée Non
+es	plans	peuvent	Ǫtre	consultés	à	l’administration	communale	ou	sur	demande	pré-
alable	au	service	de	l’aménagement	du	territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

CRESSIER

�1 )̸(LL$3 2�2� ǯ 1$231(C3(.-2 #$ C(1C̸L 3(.-
-ous	 informons	la	population	qu’en	raison	de	la	tenue	de	la	manifestation	patrio-
tique	sur	la	place	du	village,	la	rue	5allier	sera	fermée	à	toute	circulation	dès	��h��	
et	la	cour	du	ChǊteau	sera	fermée.	De	plus,	afin	de	garantir	le	périmètre	de	sécurité	
durant le tir	du	feu	d’artifice,	la	rue	du	ChǊteau,	entre	le	nm�	et	l’intersection	avec	la	
rue	5allier�Ch.	des	1atenets,	sera	fermée	à	toute	circulation,	y	compris	aux	piétons.
Enfin,	nous	 remercions	 les	usagers	de	 la	 route	de	bien	vouloir	Ǫtre	vigilants,	plus	
particulièrement dès 21h45 pour permettre au cortège de traverser le village en sé-
curité. 
-ous	 vous	 remercions	 de	 votre	 compréhension	 et	 vous	 souhaitons	 une	 belle	 fǪte	
nationale. 

Le Conseil communal
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LIGNIÈRES

FERMETURE DU GUICHET DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE
Le guichet de l’administration communale sera fermé du :

Lundi 18 août au vendredi 29 août 2025
Durant cette période l’administration communale sera atteignable par téléphone du 
lundi au vendredi de 08h00 à 11h30 et de 14h00 à 17h00 au 032 886 50 30.
Réouverture du guichet à partir du mardi 2 septembre 2025, selon l’horaire habituel ; 
soit mardi et jeudi matin de 08h00 à 11h30 et mercredi après-midi de 15h00 à 18h00.

Administration communale

LIGNIÈRES

CANICULE : RESTONS VIGILANTS, PROTÉGEONS LES PERSONNES SENSIBLES
Avec l’arrivée de l’été et des journées ensoleillées, les températures peuvent rapi-
dement grimper. Si ces beaux jours sont agréables pour beaucoup, ils peuvent aussi 
présenter des risques pour la santé. La commune tient à rappeler à ses aînés, et à 
toute personne vulnérable, quelques gestes essentiels pour se protéger durant les 
épisodes de canicule :
1. Gardez un contact régulier avec une personne de confiance.

Assurez-vous d’avoir un proche, un voisin ou un membre de la famille joignable en 
cas de besoin.

2. Privilégiez les sorties tôt le matin ou en fin de journée.
	 Évitez les efforts physiques et les déplacements pendant les heures les plus

chaudes (entre 11h et 17h).
3. Rafraîchissez votre logement.

Utilisez si possible une climatisation, fermez les volets et stores en journée, et 
ouvrez les fenêtres la nuit. L’usage d’un ventilateur, d’un parasol ou de linges 
mouillés peut aussi être utile.

4. Hydratez-vous régulièrement.
Buvez au moins 1,5 litre d’eau par jour sauf indication contraire de votre médecin. 
N’attendez pas d’avoir soif !

5. En cas de problème de santé, contactez le médecin de garde au 0848 134 134.
La commune reste également à votre écoute. En cas de doute ou de besoin, n’hésitez 
pas à nous contacter.
Prenez soin de vous et restez au frais ! CONSEIL COMMUNAL

LIGNIÈRES

AVIS AUX PROPRIETAIRES
TAILLE DES PLANTATIONS EN BORDURE DE VOIE PUBLIQUE

Nous rappelons aux propriétaires qu’en application de la loi cantonale sur les routes 
et les voies publiques et de l’article 28 du règlement de police de la Commune de Li-
gnières, les plantations en bordure de la voie publique doivent être taillées de façon 
à ne pas gêner la circulation ni limiter la visibilité.
Si les arbres, arbustes ou haies dépassent la limite cadastrale de votre propriété, 
nous vous prions de les tailler (ou de les faire tailler) et de répéter l’opération autant 
de fois que nécessaire tout au long de l’année, afin que les branches ne dépassent
pas la limite cadastrale.
Un gabarit d’espace libre de 2,5 mètres au-dessus d’un trottoir ou d’un cheminement 
piétonnier et de 4,5 mètres au-dessus d’une chaussée doit être respecté.
Cette prescription s’applique également pour toute végétation qui masque la signali-
sation routière ainsi que l’éclairage public.
Nous demandons aux propriétaires concernés de bien vouloir faire en sorte de res-
pecter ces dispositions d’ici au 31 juillet 2025. Passé cette date, une entreprise sera 
mandatée par la Commune pour effectuer ces tailles et les frais y relatifs seront
refacturés aux propriétaires.

CONSEIL COMMUNAL

LIGNIÈRES

SUPPRESSION DE LA RÉCUPÉRATION DES HUILES VÉGÉTALES ET MINÉRALES
À LA DÉCHETTERIE COMMUNALE DE L’ANCIEN BATTOIR

A partir du 1er août 2025, il ne sera plus possible de déposer les huiles végétales et 
minérales à la déchetterie communale de l’ancien Battoir à Lignières.
En effet, le Conseil communal a dû se résoudre à supprimer cette prestation, car le
récupérateur actuellement en place ne répond pas aux normes en la matière. En 
effet, les huiles usagées sont classifiées dans la catégorie des déchets spéciaux dan-
gereux et nécessitent de prendre des mesures spécifiques pour veiller à ce que leur
récolte soit conforme sur le plan environnemental et la santé humaine.
Dorénavant, l’évacuation des huiles végétales et minérales devra s’effectuer unique-
ment auprès de la déchetterie intercommunale de Cornaux.
Nous vous rappelons également que les huiles usagées ne doivent en aucun cas être 
évacuées dans les toilettes, ni dans les réseaux d’évacuation des eaux. Les huiles, 
qu’elles soient alimentaires ou de moteur, peuvent obstruer les canalisations et cau-
ser de graves problèmes à la station d’épuration et aux cours d’eau. Elles peuvent 
former des bouchons, perturber le traitement des eaux usées et polluer l’environ-
nement.
Nous vous remercions d’en prendre bonne note.

CONSEIL COMMUNAL

LIGNIÈRES

ARRÊTÉ TEMPORAIRE CONCERNANT LA CIRCULATION ROUTIÈRE
Le Conseil communal de Lignières,
Vu la loi fédérale sur la circulation routière du 19 décembre 1958,
Vu l’ordonnance sur la signalisation routière du 5 septembre 1979,
Vu la loi sur les routes et voies publiques (LRVP) du 21 janvier 2020 et son règlement 
d’exécution (ReLRVP) du 1er avril 2020,
arrête temporairement :
Article premier.- Pour permettre l’organisation d’une fête de quartier, la circulation 

sera interdite à la rue des Planches vendredi 15 août 2025 de 
18h00 à 24h00.

Art. 2 Un éventuel recours contre le présent arrêté ne déploiera pas 
d’effet suspensif.

Art. 3 Les contrevenants au présent arrêté seront punis conformément à 
la législation fédérale ou cantonale.

Lignières, le 7 juillet 2025
AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL

La présidente La secrétaire
Josiane Chiffelle	 Ophélie Gauchat

LIGNIÈRES

FÊTE NATIONALE - 1ER AOÛT 2025
Mesdames, Messieurs, Chères concitoyennes, Chers concitoyens,
Le Conseil communal de Lignières a le plaisir de vous convier à participer aux festivi-
tés qui seront organisées à l’occasion de la Fête nationale, le 1er août 2025.
Cette année, la manifestation se déroulera sur le préau du Collège de La Gouver-
nière (ou dans la salle polyvalente en cas de mauvais temps) et le programme de
celle-ci sera le suivant :
18h30 : Ouverture des cantines tenues pour l’occasion par le Ski-Club Lignières 

(boissons et grillades).
20h00 : Sonnerie des cloches.
20h45 :	 Cérémonie officielle.

1. Ouverture de la manifestation en musique par la Société de musique
L’Avenir de Lignières.

2. Message de bienvenue par M. Michaël Wälchli, président(e) du Conseil 
général de Lignières.

	 3.	 Allocution officielle de M. Damien Humbert-Droz, député au Grand
	 Conseil et vice-président de l’Union Suisse des Paysans.
4. Intermède musical par la Société de musique L’Avenir de Lignières.

	 5.	 Chant de l’hymne national suisse (cantique suisse) «3 premières
strophes».

22h00 :	 Feux d’artifice et feu de joie.
Pour commémorer cet anniversaire, la population de Lignières est 

invitée à pavoiser les maisons du village.
Pour une question de sécurité, nous vous rendons attentifs que l’usage de feux 
d’artifice par des particuliers n’est pas autorisé aux abords du Collège de La Gou-
vernière dans le cadre de cette manifestation.
Dans l’attente du plaisir de passer un agréable moment en votre compagnie, nous 
vous prions d’agréer, Mesdames, Messieurs, Chères concitoyennes, Chers conci-
toyens, nos meilleures salutations. CONSEIL COMMUNAL
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FÊTE DU SAUVETAGE DE SAINT-BLAISE 

Jeudi 21 et vendredi 22 août 2025 

Rue de Neuchâtel 14 • 2072 Saint-Blaise
Tél. 032 757 20 23

contact@leutwilersa.ch
www.leutwilersa.ch

MUTTNER  MENUISERIE  ÉBENISTERIE
Ville en Bise 7  |  2525 Le Landeron

T. 078 773 26 06  |  e.muttner@bluewin.ch
www.muttner.ch

RÉNOVATIONS  |  TRANSFORMATIONS
CHARPENTE  |  FENÊTRES  |  PORTES

CUISINES  |  VOLETS  |  STORES

Muttner_4C_148x52mm_2020.indd   1 18.11.20   13:21

SERVICE DE RAMONAGE

Schwab René
La Ronde-Fin 13
2087 Cornaux
+41 (0)32 757 65 73
schwab.ramo@bluewin.ch

Sanitaire • Dépannage • Industrie
Tél. 032 729 96 96

www.hildenbrand.ch

Venez vibrer au rythme de la tradition, de la convivialité et de la fête 
lors de la Fête du Sauvetage de Saint-Blaise ! Un événement incon-
tournable de l’été, dont l’entrée est gratuite, qui promet deux jours de 
partage et d’animations pour tous les âges.
Toute la manifestation se déroulera sous de grandes tentes totalisant 
près de 500 m², pour que la fête soit belle par tous les temps !

Jeudi 21 août 2025
Nouveauté 2025 : le match aux cartes !
+a EǪte démarre dǭs ��G�� et tout le monde est invité ǎ venir profi ter 
de l’ambiance ! Que vous soyez joueur ou simple visiteur, installez-vous 
au bar, dégustez la petite restauration et laissez-vous porter par la 
convivialité.
Formez votre équipe de 2 et tentez votre chance au match aux cartes 
(sur inscription), avec un repas inclus pour les participants (hors bois-
sons).
À 21h30, vivez la proclamation des résultats dans la bonne humeur, 
avant que la soirée ne s’achève à minuit.

Vendredi 22 août 2025
Dès 17h00, place au spectacle et à la tradition avec la course de rame 
sur baleinière : une compétition nautique unique, empreinte de passion 
et de savoir-faire.
La remise des prix se fera vers 21h00, suivie d’un concert des « Wonne-
ggenn », puis d’une soirée Vintage avec les DJ’s de Fever 54 où la fête 
se prolongera jusqu’au bout de la nuit !
Pour les gourmands, un espace restauration vous proposera des plats 
savoureux : friture de sandre, steak vigneron, frites et fondue (dispo-
nibles uniquement le vendredi soir).
La fête se poursuivra jusqu’à 4h00 du matin dans une ambiance festive 
et chaleureuse.
Rejoignez-nous à Saint-Blaise pour célébrer cette fête populaire au 
bord du lac !
Une atmosphère authentique, de la musique, des spécialités locales 
et des moments uniques vous attendent… et le tout avec l’entrée
gratuite.

Place de la Fontaine 1 - 2034 Peseux - 032 725 12 96 - www.messeiller.ch
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Au soir du dimanche 20 juillet dernier, alors 
que des souffles de vent balayaient le lac, 
une personne a distingué un objet flottant 
sur l’eau au large de l’Hôtel Palaffite, à 
Monruz, du genre paddle sans personne pré-
sente sur la planche.
Aussitôt le canot d’intervention «Arens VI» de 
la Société de sauvetage du Bas-Lac ainsi que 
la vedette «Oriette», du Service de la protec-
tion et de la sécurité SPS de la Ville de Neu-

châtel, ont été engagés pour procéder à des 
recherches.
Après peu de temps, la planche paddle a été 
retrouvée ǎ mi-laB entre 'auterive et "udrefin 
sans personne à son bord.
Sans signalement de disparition, il a été dé-
terminé qu’il s’agissait probablement d’une 
planche qui s’était envolée à partir du rivage 
par les fortes rafales de vent de la soirée.
Alexandre Poggiali, responsable opérationnel 

de la Société de sauvetage du Bas-Lac, ob-
serve : « Il est à noter que sur la planche ne 
figurait aucun nom ni numéro de téléphone. 
Nous ne pouvons que recommander aux pro-
priétaires de tels engins d’inscrire leurs coor-
données qui se révéleront très utiles aux se-
cours pour procéder à une levée de doute ou 
au contraire à gagner un temps précieux pour 
déclencher des recherches plus poussées.»

CZ

SAINT-BLAISE

Suspicion de la disparition d’un paddler sur le lac

Deux canots de sauvetage à sa recherche

La Maison Rousseau, à Champ-du-Moulin, habitée en 1764 par le 
célèbre écrivain, devint la propriété de Louis Perrier (1849-1913), 
de Marin, conseiller fédéral en 1912-1913. Elle est aujourd’hui en 
possession de l’Etat et gérée par l’Association de la Maison de la 
Nature Neuchâteloise (AMNN).
C’est dans le rural de la Maison Rousseau, devenu un espace d’ex-
positions, appelé la Noctule que deux artistes de la région vont 
exposer leurs œuvres en ce prochain mois d’août.
Huguette MCCluskey, de Saint-Blaise, travaille la stéatique et l’al-
bâtre, pierres qui ont toutes sortes de textures et de couleurs. Elle 
les taille, découvre leur texture, fait apparaître leurs couleurs. «Un 
véritable voyage dans les multiples facettes de la Nature» a˅rme-
t-elle. Elle ajoute : «La plupart de mes œuvres sont non figuratives, 
mais selon la fantaisie de chacun et chacune, elles peuvent évoquer un 
animal, un visage, un paysage ou encore une émotion…».
Christiane Kernen, de La Chaux-de-Fonds, expose par ses peintures 
les différentes réalités Pui Eorment les proEondeurs de la vie 2on in-
tention permet à la richesse du visible et de l’invisible de se déployer, 
dans les BouBGes BaBGées, afin dcéveiller en BGaBun la puissanBe et la 
joie dont nous avons tous besoin pour davantage d’humanité. Elle ex-
plique : «Je rêve que ma démarche soit une clé pour mieux se connaître 
et pour partager ce qui peut nous grandir.»
Du 3 au 24 août 2025, l’exposition est ouverte à la Noctule de 
Champ-de-Moulin, de 11h à 18h du vendredi au dimanche. Le ver-
nissage aura lieu, le 2 août, de 17h30 à 19h30. CZ

SAINT-BLAISE

Formes et couleurs exposées à la Noctule de Champ-du-Moulin

Sculptures d’Huguette McCluskey-Cavin 
et toiles de Christiane Kernen

CRESSIER
22.08-23.08 Refuge domaine de Bel-Air, Nuit féerique

dans labyrinthe de maïs, Bel-Air le Landeron
23.08 musicÔvignes, musicÔvignes festival 2025

Verger de la Cave des Lauriers

LE LANDERON
Tous les samedis et dimanches, le musée de la vieille ville est ouvert
Parc animalier, labyrinthe du maïs de mi-juillet à mi-octobre
07.08 AVVL, Jazz estival Cour du Château
14.08 AVVL, Jazz estival Cour du Château
15.08 FC Tournoi, Terrain de foot
16.08 FC Tournoi, Terrain de foot
17.08 FC Tournoi, Terrain de foot
21.08 AVVL, Jazz estival Cour du Château
22.08 Parc animalier, Nuit féérique Bel-Air
23.08 Parc animalier, Nuit féérique Bel-Air
23.08 Paroisse Protestante, Ramassage papier Village
23.08 700ème, Concours d’embarcations lacustres
28.08 AVVL, Jazz estival Cour du Château
29.08 Les Médiévales, Les Médiévales Vieille Ville
30.08 Les Médiévales, du vieux bourg Vieille Ville
31.08 Les Médiévales, Vieille Ville

LATÉNA
31.07-02.08 HotRive Festival Open Air, Plage d’Hauterive
01.08 Fête nationale, 10h30 - 2 h, Plage d’Hauterive
02.08 Cinéma Open air – Cocorico, 20h, Plage d’Hauterive
19.08 Passage du Bibliobus, 13 h 15-16 h Rue du Port 3,

Saint-Blaise
19.08 Passage du Bibliobus, 16h15-18h15, Ch. des Roseaux 7, 

Hauterive
22.08-24.08 Festival Ersatz, Ferme du Clos-aux-Moines, à St-Blaise
23.08 Ouverture mensuelle de la ludothèque, 10h-12h

Fleur-de-Lys 7, Marin
25.08 Passage du Bibliobus, 14h – 16h Collège, Wavre
25.08 Passage du Bibliobus, 16h10 – 16h45 Poste, Thielle
30.08 Cinéma Open air – Aya et la sorcière, 20h,

Plage de La Tène 

LIGNIÈRES
01.08 Fête nationale – Cette année la Fête nationale aura lieu 

dans le préau du Collège de La Gouvernière
18h30 : ouverture des cantines (boissons et grillades)
��G�� � "érémonie o˅Bielle

MEMENTO DU MOIS D’AOÛT
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La saison de jazz revient à nouveau cette année avec non seulement 
des orchestres de choix, mais également quelques surprises. Pour 
ce rendez-vous annuel incontournable, les organisateurs ont eu à 
cœur de choisir un programme varié à souhait permettant de vivre 
des soirées chaleureuses et conviviales.
Le 7 août, début de la saison avec les DixieOnAir feat. Breiti, groupe 
bien connu qui sont venus la première fois au Landeron en 2005. Vingt 
ans plus tard, on les retrouve ayant acquis l’expérience des grands. 
Shyrleen Mueller, championne de claquettes et banjoïste, agrémen-
tera la soirée avec quelques numéros. De plus, le public pourra appré-
cier le style bien particulier de Daniel Breitenstein (p) de même que sa 
dextérité et son brio.
Jeudi 14 août, c’est au tour du Jazzeral Jazz Band, groupe ayant 
ses racines dans le Seeland. Cette formation a fait peau neuve et se 
veut un groupe de jazz innovant. Son répertoire comprend tous les 
styles entraînants agrémentés d’arrangements novateurs. Ces cinq 
musiciens et sa musicienne de talent à la batterie ont atteint un haut 
niveau grâce à leur amour de la musique.
Jeudi 21 août, coup de cœur pour l’Alexander’s Ragtime Band, un 
groupe de jazz traditionnel qui s’exprime au travers de la musique des 
pionniers de La Nouvelle-Orléans.
Plus de la moitié des musiciens sont jeunes et le groupe dégage de 
l’entrain, de la verve sur un rythme d’enfer tout en faisant un «show» 
incroyable. iIs s’inspirent des groupes de San Francisco à l’époque du 
«New Orleans Revival» ou du «Yerba Buena Jazzband». Un bon cock-
tail de swing, dixie, boogie-woogie et interprétations standards ravi-
ront à coup sûr le public. Une musique qui devrait plaire à toutes les 
générations.
Jeudi 28 août, place à l’orchestre de jazz traditionnel fribourgeois 
«After Shave Jazz Band». Avec ses sept musiciens aux commandes 
c’est une formation actuelle, qui vient d’éclore avec de nouveaux ta-
lents. Elle régalera à coup sûr les passionnés d’un jazz des caves de 
la Nouvelle-Orléans. Humour et variété sont leur principal atout et 
leur répertoire est dicté par le plaisir de jouer une musique qui oscille 
entre le style New Orleans, le swing, le dixie, le charleston, tout en 
restant dans la ligne du jazz traditionnel. 
Jeudi 4 septembre, les Hot Jazz Moods viendront au Landeron pour 
la première fois. Cette formation exceptionnelle d’amis réunit des mu-
siciens expérimentés qui interprètent du jazz mélodieux et entrainant 
tout en puisant leur répertoire dans l’essence même du jazz tradition-
nel largement inspiré par des thèmes typiques de La Nouvelle-Orléans 
des années ����-���� +eur nouvelle Eormation offre ainsi un voXage 
intemporel du monde du jazz en rendant hommage à Louis Armstrong, 
Jimmy Noone, Fats Waller, etc. Un moment de pur plaisir à ne manquer 
sous aucun prétexte.
Jeudi 11 septembre, en final, plaBe ǎ une grande surprise aveB la Eor-
mation internationale «Les Saveurs du Sud international Jazz Band 

feat et Gemma Abrié», groupe que les organisateurs ont découvert 
dans les Vosges. Cette formation de jazz New-Orleans partage sa pas-
sion avec le jazz des années 1920-1930. On découvrira avec plaisir ce 
groupe festif au répertoire varié établissant naturellement un contact 
immédiat avec le public. Ils jouent avec brio divers thèmes inspirés des 
plus grands tel que, entre autres, Sidney Béchet, George Lewis, Louis 
Armstrong,
Avec Dani Breitenstein au piano, ce festif concert de clôture est à voir 
absolument.
Informations
Les concerts ont lieu par tous les temps dans la cour couverte du Châ-
teau de la Vieille Ville du Landeron.
Ouverture de la caisse : 19h et début des concerts 20h.
Pour plus de détails, visitez le site :
www.jazzestival.ch. CP

LE LANDERON

4ne saison exceptionnelle et toujours Ƕdèle
au jazz traditionnel avec des orchestres de choix

Rue de Soleure 8
2525 le Landeron
Tél. 032 751 15 26

garageburkhaltersarl@bluewin.ch



16

Le coin des jeunes
Chaque vendredi: Le BUZZ (groupe de jeunes) se retrouve en principe 
chaque vendredi à 19h30 au foyer de St-Blaise, sauf programme spécial. 
Pour en savoir davantage concernant le programme estival, l’anima-
teur de jeunesse Gaëtan Broquet est à votre disposition – gaetan.bro-
quet@gmail.com / 079 949 04 80 

ENTRE-DEUX-LACS
Les inscriptions pour le caté 2025-2026 ont été envoyées aux jeunes 
concernés, soit ceux qui ont débuté leur 11e Harmos ou alors ceux, 
plus âgés, qui n’auraient pas eu l’occasion de faire le parcours l’an 
passé et qui souhaitent découvrir. 
Pour les jeunes qui n’ont pas reçu le courrier postal d’invitation au 
KT Alpha, veuillez contacter le secrétariat. Tous les documents sont 
également disponibles sur le site de la paroisse. Une belle équipe de 
jeunes accompagnants motivés se réjouit d’accompagner les nouveaux 
catéchumènes dans leur chemin de découverte de Dieu, de Jésus, du 
St-Esprit et d’eux-mêmes.
La soirée de lancement du KT Alpha aura lieu le jeudi 11 septembre 
de 18h30 à 20h30 au Foyer – possibilité de venir découvrir et s’inscrire 
ultérieurement. 
La soirée d’information pour les parents, ouverte à chacun, a lieu le 
jeudi 28 août à 19h30 au Foyer de St-Blaise. Venez sans autre !

Journée annuelle des communautés EcoEglise – samedi 23 août à 
St-Blaise
Avec divers ateliers : Energie et physique du bâtiment, Balade du 
Ruau, Vos espaces verts pour la biodiversité, etc. 
Plus d’infos et s’inscrire (jusqu’au 10 août) : www.ecoeglise.ch ou 
info@ecoeglise.ch ou 079 240 48 98
Flyer complet sur le site de la paroisse. 

Camp Séniors à Adelboden du 8 au 13 septembre
Temps mis à part, temps convivial, temps de partage, temps de vie… La 
paroisse se réIouit de vous offrir ǎ nouveau lcopportunité de partiBiper 
ǎ Bes AeauW moments dans un Badre magnifiPue de notre paXs
Thème du camp: «Ensemble, visitons les Psaumes»
Pour toute question et information : Luc-André Coulet, 078 605 25 80 
ou par mail luc@coulet.ch 
Flyers disponibles sur le site de la paroisse, dans les lieux de culte ou 
sur demande au secrétariat. 

Davantage d’infos concernant les activités : voir le site www.entre-
�laBsBG - ǸXers disponiAles dans les lieuW de Bultes

Cultes Entre-deux-Lacs
Dimanche 27 juillet: 10h00 Culte unique au centre paroissial de Cressier. 
Dimanche 3 août: 10h00 Culte au temple de St-Blaise.
10h00 Culte au temple de Lignières. 
Dimanche 10 août: 10h00 Culte au temple de St-Blaise.
10h00 Culte au centre paroissial de Cressier.
Pas de programme pour l’enfance ni de garderie pendant les vacances 
scolaires estivales, reprise pour les groupes du dimanche dès le
17 août.
Dimanche 17 août: 10h00 Culte au temple de St-Blaise. 
Bee Happy (début au culte) et garderie au foyer. La Ruche – cf. auprès 
des resp. 
10h00 Culte au temple du Landeron. 
Dimanche 24 août 
10h00 Culte unique au temple de St-Blaise, suivi des baptêmes au lac 
dans la crique après le petit pont en direction d’Hauterive. 
Bee Happy (début au culte) et garderie au foyer. La Ruche – cf. auprès 
des resp.
10h00 Célébration œcuménique à la chapelle d’Hauterive, suivi de l’as-
semblée générale.
Pour les cultes à MONTMIRAIL, veuillez consulter le site internet
www.montmirail.ch

Eglise réformée évangélique

Eglise Evangélique Marin
Dimanche à 9h30: culte avec St-Cène, école du dimanche et garderie
Mercredi à 20h: réunion de prières
Jeudi de 12h-13h30: Club d’enfants «Jeudi-midi» (7-11 ans)
Vendredi à 20h: Groupe de jeunes (dès 13 ans)
Nos rencontres ont lieu dans l’Espace Perrier, Rue Charles-Perrier 2
Pour les modalités d’organisation, nous vous invitons à consulter 
notre site Internet : www.eeme.ch

Autres communautés religieuses

SAINT-BLAISE-HAUTERIVE-MARIN
St-Blaise :
Chaque lundi : Ora et Labora, moment de prière et de méditation pour 
débuter la semaine, de 7h15 à 8h à la chapelle (Grand-Rue 15), chaque 
lundi matin, excepté vacances et jours fériés.
Mardi midi : Chaque mardi au foyer (sauf vacances scolaires) – pour 
que les enfants ne mangent pas seul à la maison ! Accueil dès la
9e Harmos. Reprise le mardi 19 août. Infos et inscriptions : Ruth Letare 
(contact ci-après).

CORNAUX-CRESSIER-THIELLE-WAVRE-ENGES
Cressier
Chaque mercredi : dès 9h00 Café du partage et de l’amitié au centre 
paroissial de Cressier. Rencontres œcuméniques. Bienvenue à chacun!

LIGNIÈRES-LE LANDERON
Lignières
Pour un éventuel transport pour les cultes, contactez au préalable Erica 
Schwab, 032 751 28 30
Le Landeron
Samedi 23 août – Ramassage papier 
Comme chaque année un ramassage papier organisé par la paroisse 
aura lieu et tout volontaire qui désire donner un coup de main lors de 
cette matinée est bienvenu. Le rendez-vous est à 8h30 au terrain de foot 
et en principe tout est terminé avant 11h. Un moment convivial autour 
d’un rafraîchissement préparé par le Conseil de Communauté locale Li-
gniǭres-+e +anderon réBompensera BGaBun de ses efforts̬
Merci d’ores et déjà à celles et ceux qui donneront de leur temps pour 
mener à bien cette action. Pour une bonne organisation, veuillez vous 
annoncer svp au secrétariat, par tél (répondeur) ou par mail. 

L’ENTRE2 Lieu d’écoute et d’accompagnement spirituel 
Vous vivez aBtuellement une période di˅Bile � déBouragement, deuil, 
BonǸit relationnel, proAlǭmes BonIugauW, 
Vous désirez retrouver un sens à votre vie, faire un choix important. 
Une personne formée et compétente est à votre disposition pour vous 
accompagner - prise de contact par téléphone au 079 889 21 90.

CONTACTS ENTRE-DEUX-LACS:
Pasteurs
Ruth Letare, diacre, tél. 079 872 25 18, ruth.letare@eren.ch
Raoul Pagnamenta, tél. 032 753 60 90, raoul.pagnamenta@eren.ch 
Frédo Siegenthaler, tél. 079 733 74 78, frederic.siegenthaler@eren.ch 
Animateur de jeunesse 
Gaëtan Broquet, tél. 079 949 04 80, gaetan.broquet@gmail.com
Location des locaux
Temple de Lignières :
Erica Schwab, tél. 032 751 28 30, erica.schwab@bluewin.ch
Temple et salle de paroisse du Landeron :
Danielle Richard, 078 920 31 34, locationtemplelelanderon@gmail.com
Centre paroissial réformé de Cressier :
Jocelyne Nourrice, tél. 032 757 11 03.
Foyer de St-Blaise : Sandrine Minguely, 032 753 41 27
Contact : foyerstblaise@gmail.com
Agenda et diverses infos : www.entre2lacs.ch/foyer
Secrétariat pastoral et paroissial :
Grand-Rue 15, 2072 St-Blaise, tél. 032 753 03 10
(mercredi – jeudi – vendredi) entre2lacs@eren.ch
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Chapelle œcuménique d’Hauterive
Chères amies, chers amis,
Comme chaque année nous avons le plaisir de vous convier à l’As-
semblée Générale Œcuménique.
Elle aura lieu le dimanche 24 août 2025 à 11h, à l’issue de la célé-
bration œcuménique.
Ordre du jour :
1. Lecture du PV de l’assemblée du 25.09.2022
2. Rapport du Président
3. Rapport du caissier
� 1apport des vérifiBateurs des Bomptes
5. Nominations statutaires et démission
6. Divers
A l’issue de cette assemblée, vous êtes toutes et tous conviés à une 
petite agape. Le comité

Paroisse de Cressier-Cornaux
Dimanche 27 juillet
10h30 Messe à St-Blaise
Mardi 29 juillet
11h00 Messe au Foyer
Jeudi 31 juillet
11h00 Messe au Foyer
Dimanche 3 août
10h00 Messe
Mardi 5 août
Pas de messe au Foyer !
Mercredi 6 août
11h00 Messe au Foyer
Jeudi 7 août
11h00 Messe au Foyer
Dimanche 10 août
10h00 Messe
Mardi 12 août
09h00 Conseil de paroisse à la cure
11h00 Messe au Foyer 
Mercredi 13 août
10h00 Messe au home S-Joseph
Jeudi 14 août
11h00 Messe au Foyer
Dimanche 17 août
10h00 Messe
Mardi 19 août
11h00 Messe au Foyer
Jeudi 21 août
11h00 Messe au Foyer
Dimanche 24 août
10h00 Messe
Contact : abbé Gérard Muanda, rue de l’Église 1, 2088 Cressier,
032 757 11 86 ou 079 367 79 32, secrétariat mardi et ven-
dredi après-midi 032 757 11 86 cure.cressier@cath-ne.ch et
www.cath-ne.ch 

Paroisse du Landeron-Lignières
Samedi 26 juillet
20h00 Messe de la Ste Anne à la chapelle de Combes (pas de messe 
à 17h)
Dimanche 27 juillet
10h30 Messe à St-Blaise
Dimanche 3 août
10h30 Messe à St-Blaise
14h30 Visite de la chapelle de Combes jusqu’à 16h30
Dimanche 10 août
10h30 Messe à St-Blaise
Mercredi 13 août
18h30 Conseil de paroisse à la cure
Dimanche 17 août
10h30 Messe à St-Blaise
Dimanche 24 août
10h30 Messe à St-Blaise
Secrétariat à disposition le mardi et le vendredi après-midi
032 757 11 86 cure.cressier@cath-ne.ch et www.cath-ne.ch 

Eglise catholique romaine

La réfection complète de la rue Daniel-Dardel sur l’axe routier 
Saint-Blaise – Enges/Lignières a provoqué sa fermeture depuis le
2 juin passé. Toutefois, la route été rouverte à la circulation auto-
mobile depuis le début de la soirée du 18 juillet 2025.
Rappelons que ces travaux permettent le renouvellement des in-
frastructures présentes dans la chaussée et l’installation des 
Bonduites du BGauffage ǎ distanBe " #
Cette réouverture durera jusqu’au dimanche 3 août prochain : le temps 
des vacances du personnel du chantier.
Une nouvelle fermeture de la route est prévue du lundi 4 août jusqu’au 
vendredi �� oBtoAre ���� +e parBours de déviation du trafiB routier,
dans le sens montant par les rues de Vigner, de la Châtellenie et du 
Tilleul, dans le sens descendant par le chemin de Creuze, la rue des 
Bourguillards et l’Avenue de la Gare (nord) sera rétabli comme pen-
dant la période de fermeture précédente. CZ

SAINT-BLAISE

RC 2185

Momentanément rouverte
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DE VILLAGES EN VISAGES Propos recueillis par Robin Nyfeler

CHRISTOPHE GUILLOD

À THIELLE

parcours d’un préparateur mental passionné

Ancien joueur de Neuchâtel Xamax, entrepreneur prolifique 
et aujourd’hui préparateur mental certifié, le parcours 
atypique de Christophe Guillod s’enracine entre passion du 
sport, esprit créatif et amour pour l’humain. Sa motivation 
profonde vient d’un désir authentique d’accompagner les 
athlètes dans le développement de leurs ressources psy-
chologiques, essentielles à la performance sportive et à 
l’atteinte d’objectifs.

Il y a des trajectoires qu’on ne choisit 
pas vraiment, mais Pui fi nissent par 
s’imposer comme une évidence. Celle 
de notre protagoniste s’est dessinée 
sur le terrain, dans les vestiaires, 
dans lceff ort, les doutes et les Ioies du 
sport. Et surtout, dans un parcours de 
vie où chaque détour professionnel, 
chaque opportunité saisie, a contri-
bué à façonner sa vocation.

Avant d’accompagner mentalement 
les athlètes, il a d’abord vécu le sport 
de l’intérieur. Formé à Neuchâtel 
Xamax, il suit le cursus élite jusqu’en 
M21, avec à la clé un moment gravé à 
jamais dans sa mémoire : un match en 
Ligue Nationale A (ancien nom de la 
Super League).

« – "e soir-lǎ, Ie suis entré en Ieu en fi n 
de rencontre, en remplaçant le capi-
taine qui m’a tendu son brassard. Un 
rêve d’enfant devenait réalité, sous 
les couleurs d’un club emblématique 
pour ma famille. »

Une histoire xamaxienne tissée sur 
trois générations : son grand-père 
Marcel, son père Roland et lui-même 
ont tous porté le maillot de la pre-
mière équipe. Un cas unique dans l’his-
toire des rouges et noirs, recensé lors 
du centenaire du club en 2012.

Après cette aventure, son parcours 
prend un tournant international : il 
traverse l’Atlantique et s’en va jouer 
aux États-Unis. Là-bas, il découvre 
un tout autre monde, avec un enca-
drement des athlètes beaucoup plus 
professionnel, et fait la connaissance 
d’une nouvelle discipline : la prépara-
tion mentale.

« – On ne se concentrait pas unique-
ment sur l’aspect physique, technique 
ou tactique, mais on intégrait aussi 
un vrai travail mental. Ça m’a tout de 
suite parlé. »

Pourtant, à l’époque, en 1999, les 
ressources sur le sujet sont rares, et 
aucune formation sérieuse n’existe 
encore dans notre pays.

De retour en Suisse, il entame alors 
une riche carrière dans la publicité, le 
marketing, les ressources humaines 
et la formation d’adultes. Des expé-
riences qui lui donnent une vision 
globale de l’accompagnement, des 
dXnamiPues Gumaines, et a  ˅ nent son 
envie de transmission.

Deux décennies plus tard, la boucle 
est bouclée avec l’obtention de plu-
sieurs formations liées à l’accompa-
gnement de sportifs, dont un CAS en 

préparation mentale à l’Université 
de +ausanne 4ne Bertifi Bation Pui 
l’ancre dans un rôle qui lui correspond 
pleinement.

Assez rapidement, un constat vient 
ternir cette approche : le marché est 
saturé de « coachs mentaux » auto-
proclamés, motivés par l’argent et 
souvent formés en quelques heures 
via des cours en ligne, dont la plupart 
semblent très approximatifs.

« – Certains vont jusqu’à inventer leur 
propre méthode et la monétisent 
sans scrupule. Le plus grave, c’est 
le mal qu’ils peuvent faire aux ath-
lètes qui s’ouvrent à eux et leur font 
Bonfi anBe »

C’est cette dérive qui pousse Chris-
tophe et d’autres préparateurs 
mentaux, formés à l’Université de 
Lausanne, à fonder la SwissMTA
(Association Suisse des Préparateurs 
Mentaux).

L’objectif : promouvoir une pratique 
professionnelle fondée sur des bases 
académiques solides. Élu président en 
2022, il est reconduit en 2024 pour un 
nouveau mandat de deux ans.

Entre-temps, son esprit d’entrepreneur 

Faisons connaissance avec Christophe
Que choisiras-tu ?

• Du matin ❑ ou du soir ❑ ?

• Restaurant gastronomique ❑ ou brasserie ❑ ?

• Camping ❑ ou hôtel ❑ ? Selon la vague qui me porte

• Mer ❑ ou montagne ❑ ?

• Avion ❑ ou train ❑ ?

• Moteur thermique ❑ ou électrique ❑ ?

• Sport en salle ❑ ou à l’extérieur ❑ ?

• Été ❑ ou hiver ❑ ?

• Art abstrait ❑ ou réalisme ❑ ?

• Réseaux sociaux ❑ ou déconnexion totale ❑ ?

• Parler ❑ ou écouter ❑ ?

Ǚ /lanifi é ❑ ou spontané ❑ ?

• Prendre le temps ❑ ou courir après ❑ ?

• Convaincre ❑ ou comprendre ❑ ?

• Le détail qui compte ❑ ou la vue d’ensemble ❑ ?

• Matinée productive ❑ ou grasse matinée ❑ ?

• Un moment à soi ❑ ou un instant partagé ❑ ?

• Cuisine maison ❑ ou livraison ❑ ?

• La foule ❑ ou la solitude ❑ ?

L’avantage préféré des jeunes:
l’abonnement demi-tarif CFF à moitié prix !

raiffeisen.ch/comptejeunesse

50%
de rabais

ne se repose jamais. TDAH diagnosti-
Pué ǎ lcǊge adulte, il Bomprend enfi n 
son mode de fonctionnement : intense, 
en arborescence, débordant de projets.

« – Accepter que je pense et fonc-
tionne diff éremment mca liAéré "e Pui 
me freinait avant est devenu ma plus 
grande force. »

Son incroyable énergie l’a mené à 
créer des projets aussi divers que 
le FootGolf de Neuchâtel, Aqua-
gliss (activités nautiques sur le lac), 
ou Urban Level (team de football 
freestyle qui le fera collaborer avec 
Mc Solaar, IAM, Zinedine Zidane, 
Robert Pirès, Jamel Debbouze, et 
bien d’autres légendes).

« – C’est incroyable, toutes les choses 
que j’ai pu vivre et les gens que j’ai 
pu rencontrer grâce à un ballon de 
football et… beaucoup d’heures 
d’entraînement ! »

En parallèle de son activité de pré-
parateur mental auprès de jeunes 
athlètes dans diverses disciplines, il 
a également obtenu le titre d’« Elite 
Scout » de l’UEFA, lui permettant de 
collaborer en freelance avec plu-
sieurs clubs en Suisse et à l’étranger, 
dont certains grands noms comme 
le Maccabi Haïfa, l’Étoile Rouge de 
Belgrade ou même le club anglais de 
Chelsea.

En plus de cela, cet hyperactif porte 
encore plusieurs projets, dont deux 
devraient se concrétiser prochainement.

« – J’adore la phase de conception, 
mais rien ne vaut le moment où les 
choses prennent vie. »

De la pelouse à la préparation men-
tale, en passant par le monde de 
l’entreprise et de la création, son 
parcours illustre une conviction pro-
fonde : un athlète, comme un individu, 
ne se construit pas seulement à la 
force des jambes, mais surtout avec 
la tête et le cœur.

Christophe guillod
23 octobre 1979

L e Bulcom propose une série de 
portraits de personnages qui 

font la vie ordinaire et magni-
fique de notre belle région.

Au travers de courtes entre-
vues avec des êtres humains aux 
parcours variés et aux visions 
diverses voire divergentes, faisons 
mieux connaissance avec ceux qui 
forment notre communauté.

Au sein de cette rubrique, vous 
reconnaîtrez forcément l’une ou 
l’autre de ces braves personnes. 
Est-ce votre voisin, quelqu’un 
à qui vous adressez de temps 
à autres un bonjour, quelqu’un 
dont vous avez entendu parler ? 
Nous pourrions parler de vous... 
Très bonne lecture.

LA RÉDACTION DU BULCOM
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Dans le vent de l’actualité par Claude Zweiacker
A Lignières, il y a cent ans,

Les noces de diamant d’Henri et d’Anna Junod
Aujourd’hui, il n’est pas rare 
qu’un couple fête ses soixante 
ans de mariage. Tel n’était pas le 
cas il y a cent ans : c’était même 
un événement relaté comme ex-
ceptionnel dans les journaux 
de l’époque. On mesurera par la 
lecture de cet article l’évolution 
des habitudes dans notre région.
Le mariage d’Henri Junod, enfant 
de Lignières, et d’Anna Rindlispa-
cher, de Wallkringen, domiciliée 
aux Prés rière Lignières, comme 
on disait en ce temps-là, avait 
été béni, le 8 juillet 1865, par le 
pasteur Michaud au temple de Li-
gnières.

«Papa Junod, comme l’explique la Feuille de Neuchâtel, du 9 juillet 
1925, «avait travaillé comme journalier pour des particuliers et à la 
Ville de Neuchâtel, et la maman allait régulièrement vendre ses lé-
gumes au marché.»
Les années s’écoulèrent… et, le 8 juillet 1925, le couple doubla ses 
60 ans de mariage alors qu’il se trouvait à l’hospice de la Côte, à Cor-
celles. «Ce fut un événement si unique dans cet hospice – et sans 

doute dans tous les hospices de la Suisse – qu’on devait le marquer par 
une modeste cérémonie» précise le journal. Les deux jubilaires enten-
dirent des chants des bonnes Sœurs et du personnel de l’hospice dans 
leur chambre ensoleillée et toute enguirlandée.
Mais ce ne fut pas tout. Le dimanche 19 juillet 1925, les proches d’Hen-
ri et d’Anna Junod louèrent un autocar pour les emmener à Lignières. 
« Ils ont commencé par un tour au cimetière à travers les tombes des 
parents et amis disparus, puis il se sont rendus dans le temple où le 
pasteur Tripet a fait un culte de circonstance dont ils ont été très émus, 
mais ce qui les a beaucoup touchés c’est qu’entre onze heures et midi, 
on ait bien voulu sonner les cloches du temple» poursuit le journal 
de Neuchâtel qui explique encore : «Comme beaucoup de membres de 
leur famille sont astreints au travail quotidien force a été de fixer la 
cérémonie à Lignières à un dimanche pour laisser aux jubilaires un 
souvenir dont ils ne cessent pas de parler et qui les accompagnera 
jusqu’à leur dernier soupir».
Après leur journée passée à Lignières, réconfortés par le culte du pas-
teur Tripet, le couple a retrouvé l’Hospice de la Côte conscient que ses 
noces de diamant furent un exploit national.
On en veut pour preuve qu’un Neuchâtelois, établi à Zurich, si ému par 
le récit de la Feuille d’Avis de Neuchâtel, leur adressa une magnifiPue 
gerAe de Ǹeurs aveB des vúuW`

Claude Zweiacker




